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Ezt az újságot a D. A. CZVEDLER Kft. ingyenesen terjeszti.

Mivel járt az egészségügyi 
központ Iskola utcai épüle-
tének megvétele s hogyan 
látja az intézmény jövőjét? 
– kérdeztük Domsitz Károly 
polgármestertől. 
–  A városnak 2008 második 
felében sikerült a Nagyszom-
bati Megyei Önkormányzat-
tól 19 millió korona ellenében  
megvennie az Iskola 
utcai egészségügyi 
központot, az ún. új 
poliklinika épületét. 
Mindig is érdekünk 
volt, hogy gondos-
kodjunk polgára-
ink egészségügyi 
ellátásáról, azért 
is kardoskodtunk 
amellett, hogy az 
épület  kerüljön a 
város tulajdonába. 
Szükségesnek tartottuk, hogy a 
városunk és a somorjai egész-
ségügyi körzethez tartozó tele-
pülések lakói számára zavarta-
lanul tovább tudjuk működtetni 
az orvosi rendelőket és az épü-
letben található egészségügyi 
kiszolgáló egységeket. Ezért is 
örülünk annak, hogy a megvá-
sárlás nem ütközött komolyabb 
akadályba. Az épületen kívülről  
eddig még valóban nem tör-
tént szemmel látható változás, 
de tavalyi költségvetésünkből 

400 ezer korona (megközelítő-
en 13 300 euró) ráfordításával 
felújítottuk a tető borítását. Ez 
a munka a beázások miatt nem 
tűrt további halasztást. 
Természetesen az egész épület-
re ráférne a felújítás. Az idei költ-
ségvetésünkben olyan javítá-
sokkal számolunk, mint például 
a felvonó felújítása, az épületen 

belüli kisebb javítások, festés 
stb. elvégzése. A város 2009. évi 
költségvetéséből a bejárati rész 
teljes  felújítását is tervezzük, 
természetesen figyelembe véve
a teljes akadálymentesítést. 
Ezekre a munkálatokra körülbe-
lül 23 ezer eurót (700 000 koro-
na) szánunk. A 2010–2011-es 
évek során tervezzük az ajtók 
és ablakok cseréjét, az épület 
hőszigetelését, ill. a fűtés és a 
melegvíz-szolgáltatás raciona-
lizálását. Ezek megvalósítása 

több 100 ezer eurós beruházást 
jelent.
Tehát az egészségügyi ellátás-
ra továbbra sem lehet pana-
szunk...
– Az épület kezelését a városi 
lakásgazdálkodási vállalatra bíz-
tuk azzal a megkötéssel, hogy 
mindennemű bérleti szerződés 
aláírása a város beleegyezésé-

vel történik. Mi pedig 
minden tőlünk telhe-
tőt megteszünk annak 
érdekében, hogy a 
rászorulóknak, a bete-
geknek komplex egész-
ségügyi ellátást tudjunk 
nyújtani, sőt a lehető-
ségekhez mérten még 
bővíteni is szeretnénk 
az orvosi rendelők és 
a kiszolgáló egységek 
számát. Az épületben 

megtalálható az összes addig is 
működő orvosi rendelő. A ren-
delőket bérlő orvosokkal meg-
kötött bérleti szerződésekben 
sem történt lényeges változás, 
mivel a város ugyanazon felté-
telekkel kötött velük szerződést, 
mint ahogy azt a megye is tette. 
Reméljük, hogy az épületnek jó 
gazdái leszünk, s városunkban 
az egészségügyi ellátást tovább 
tudjuk majd fejleszteni.
Köszönöm a tájékoztatást.

Tóth Ilona

A cél: teljes egészségügyi ellátás A TARTALOMBÓL:

 Egyre több a segítőkész 
fiatal   – 4. oldal 
Varga Jánosnak, a Jánský-
emlékérem gyémánt foko-
zata viselőjének Domsitz 
Károly polgármester 
gratulál

 Farsangi batyubál 
somorjai jelmezekkel    
– 7. oldal 
„A batyubálon a somorjai 
Kósa Annamáriának az 
idén is sok szép, saját 
készítésű munkája vonult 
fel. Vele beszélgettünk.”

 Országos viszonylat-
ban is a legjobbak 
között   – 5. oldal 
„Posztós Károlynak, a 
testület egyik legrégebbi 
tagjának Bárdos Gábor 
alpolgármester is köszö-
netet mondott odaadó és 
kitartó munkájáért.”

A somorjai Iskola utcai poliklinika épületét illetően látszólag semmi sem változott. Rendel-
nek az orvosok, a betegek ugyanott találják őket, ahol eddig is, minden a régi kerékvágás-
ban működik. De valami mégis történt, valami, amit a beteg, az orvosi rendelőt felkereső 
somorjai lakos vagy a környező település lakója nem is tudatosít, őt csak az érdekli, hogy 
betegségére gyógyírt találjon. A változás kívülről valóban nem látszik, de jelentősnek 
mondható: más az épület tulajdonosa, más a fenntartója. Ezt a szerepet már több mint fél 
éve a város tölti be. Hosszú huzavona után városunk vezetőségének  tavaly sikerült elérnie, 
hogy az egészségügyi központ épülete megyei tulajdonból városi tulajdonba kerüljön. 
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A Tejfalui Önkéntes Tűzoltó Testület 2009. február 21-én minden-
kit szeretettel vár a hagyományos dőrejárásra. A menet 9.00 óra-
kor indul a tűzoltószertártól 

Domsitz Károly  polgármester 2009. január 27-én köszöntötte 
azokat a polgártársainkat, akik a hónap folyamán töltötték be 70., 
75., 80., 85., 86. és ennél több életévüket. Az ünnepeltek a rend-
szeresen megrendezett összejövetelek alkalmával elbeszélget-
nek egymással. Élénken érdeklődnek a városban történő esemé-
nyek iránt, kérdések egész sorával halmozzák el a polgármestert. 
Ahogy arról Tóth Ilona felvétele ezúttal is tanúskodik, a beszélge-
tések mindig baráti jellegűek   

A Német-Samorínsky István Művészeti Alapiskola rajz tago-
zatát 169 diák látogatja. A tanulók Szűcs Irén, Bándy Katalin és 
Mráziková Anna vezetésével különféle nemzetközi versenyeken 
is részt vesznek. Legutóbb Szűcs Irén 14 diákot kísért el Hatvanba 
a Szeretetrózsa nemzetközi képzőművészeti verseny díjátadójá-
ra, ahol sikeres alkotómunkájukért részesültek elismerésben. Fel-
vételünk a díjátadó ünnepségen készült. A lenti rajzon Horváth 
Krisztína aranydiplomás munkája látható 

Városunk óvodáiban a 2009/2010-es tanévre a beíratás február 
23-tól március 23-ig tart. Felvételünk az Iskola Utcai Magyar Nyel-
vű Óvodában készült 

Február 14. – Valentin napja
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Megújul a Pomléban a szabadtéri színpad?

– Az elmúlt években az önkor-
mányzat költségvetéséből a 
kulturális célokra fordítható 
pénzkeret túlnyomó részét a 
városi művelődési központ 
működtetésére és a Somorja és 
Vidéke c. közéleti lap kiadására 
fordítottuk. A városban tevé-
kenykedő kulturális szerveze-
tek működésének és az álta-
luk szervezett rendezvények 
támogatására (pályázat révén) 
a város csaknem félmillió koro-
nával járul hozzá.
Rendszeresen támogatjuk 
városunk legnagyobb kultu-
rális szervezeteinek, a CSE-
MADOK somorjai és tejfalui 
alapszervezetének, valamint a 

Matica slovenská helyi szerve-
zetének tevékenységét. Művé-
szeti csoportjaink (Csalló, 
Csali néptáncegyüttesek, a 
Híd vegyes kar, Prvosienka) 
évtizedek óta sikeres és nagy 
népszerűségnek örvendő fel-
lépéseikkel jelen vannak szin-
te minden nagyobb városi 
rendezvényen, és munkájuk-
kal a fiatalok  több nemzedé-
kének biztosítanak igényes 
művelődési lehetőséget. Saj-
nos, mindegyik csoportnál 
jelentkezett az utánpótlás hiá-
nya. Támogatjuk az At Home 
Gallery multikulturális művé-
szeti központ szervezésében 
megvalósuló színvonalas kép-

zőművészeti kiállításokat és 
modern zenei rendezvénye-
ket. A Németh-Samorínsky 
István Művészeti Alapiskola 
által rendezett hangverse-
nyek, valamint az egyházi 
énekkar fellépései is gazdagít-
ják városunk kulturális életét, 
csakúgy, mint a Városi Honis-
mereti Házban megvalósuló 
képzőművészeti kiállítások 
vagy a Fórum Kisebbségku-
tató Intézetben rendszeresen 
tartott művelődési klubestek. 
Nagy öröm számunkra, hogy 
a Somorján tevékenykedő 
kulturális szervezetek nem-
csak helyi szinten, de orszá-
gosan, sőt határainkon túl is 
ismert és elismert tevékeny-
séget végeznek, munkájukkal, 
rendezvényeikkel öregbítik 
városunk hírnevét. A haté-
konyabb működtetés meg-
valósításának szándékával a 
kulturális bizottság többször 
foglalkozott a városi művelő-

dési központ tevékenységé-
nek értékelésével. A kultúrház 
lehetőségeinek megfelelően 
otthont, intézményes kerete-
ket biztosít több művészeti 
csoport rendszeres munká-
jának végzéséhez, színházi 
előadásokat szervez, helyet 
biztosít a társadalmi szerve-
zetek rendezvényei számára. 
A jövőben azt szeretnénk elér-
ni, hogy a kultúrház vállaljon 
kezdeményezőbb szerepet 
a város művelődési életének 
szervezésében. 
A kulturális bizottság szor-
galmazza és sürgeti a Pomlé 
parkerdő szabadtéri színpadá-
nak felújítását. Előzetes tervek 
már készültek, reményeink 
szerint még ebben az évben 
elkezdődnek a munkálatok, 
és nemsokára a város lakossá-
ga méltó körülmények között 
szórakozhat és pihenhet a 
Pomléban.

Lejegyezte: Kovács Koppány

A 2006 decemberében tartott helyhatósági választások óta 
több mint két év telt el. Ez elég idő ahhoz, hogy értékelni 
lehessen, mit értek el a városi önkormányzat egyes bizott-
ságai, s mit nem sikerült valóra váltaniuk. 
Végh László, a kulturális és egyházi bizottság elnöke 
városunk kulturális életéről nyilatkozik:

Miért és mennyit fizetünk
az anyakönyvi hivatalban?

Az euró bevezetésével kapcso-
latosan az anyakönyvi illeté-
kek nem emelkedtek, inkább 
csökkentek, igaz, sok esetben 
mindössze pár centtel. Az alá-
írások hitelesítési díja azonban 
éppen a felére csökkent – az 
eddigi 30 Sk  1 eurónyi össze-
get tett volna ki, ezzel szem-
ben  a jelenleg fizetendő ille-
ték aláírásonként mindössze 
0,50 euró (15 Sk). Az illetékek 
összege tehát az alábbi:
– aláírás hitelesítése: 0,50 €  
(15 Sk),
– fénymásolat (fotokópia): 
1,50 € (45 Sk),
– cseh nyelvű fénymásolat 
hitelesítése: 3,00 € (90 Sk),
– a feddhetetlenségi bizonyít-
vány kérvényének az igazolá-
sa: 1,50 € (45 Sk),
– anyakönyvi kivonat (szüle-
tési, házassági és halotti bizo-
nyítvány): 1,50 € (45 Sk),
– az illetékes anyakönyvi hiva-

talon kívüli házasságkötés 
engedélyezése, ill. a házasság-
kötés engedélyezése: 16,50 € 
(497 Sk),
– a megszabott időn kívüli  
házasságkötés engedélyezése: 
16,50 € (497 Sk),
– az esketőtermen kívüli házas-
ságkötés engedélyezése: 
66,00 € (1988 Sk),
– az illetékes anyakönyvi hiva-
talon kívüli házasságkötés 
engedélyezése szlovák állam-
polgár és idegen  állampolgár 
részére: 33,00 € (994 Sk),
– szlovák állampolgár és ide-
gen állampolgár között köten-
dő házasság: 66,00 € (1988 Sk),
– házasságkötés idegen állam-
polgárok között: 165,00 €
 (4986 Sk),
– olyan személyek közötti 
házasságkötés, akik Szlovákia 
területén nem rendelkeznek 
állandó lakhellyel: 199,00 € 
(5995 Sk).

Legutóbbi számunkban a helyi illetékek és adók összegéról 
írtunk,  mai számunkban az anyakönyvi illetékekkel ismer-
tetjük meg kedves olvasóinkat.

A pozsonyi Nemzeti Vérátömlesztő Állomás jóvoltából a 
Somorjai Művelődési Központ első emeleti terme január 22-én 
ismét vérátömlesztő állomássá alakult. A Szlovák Vöröskereszt 
somorjai és tejfalui alapszervezetei által rendezett véradáson 
az alábbiak adtak vért: Czvedler Tibor, Csenkey Lajos, Hor-
váth Zsuzsanna, Schmidt István, Ravasz László, Paschka 
Karol (Pozsony-Vereknye), Világi Ernő, Csáder Brigitta, 
Antalics Mária, Tóth Beáta, Hancz Ferenc, Szegény Ferenc, 
Marics Márton, Varga Tibor, Szegény Zoltán, Malík Károly, 
Vass Géza, Sárközi Margit, Sárközi László, Méhes Richárd 
(Egyházgelle-Pósfa), Czére István, Hodosi Beáta (Alistál), 
Fazekas Eszter, Horváth Gyula, Soóky Erzsébet, Tosecký 
Ondrej, Polacsek Károly, Lasan Rozália, ifj. Hennyey István,
Farkas Pál, Lipka Zoltán, id. Hennyey István, Lagová Dáša 
(Csallóközcsütörtök), Jávorka Péter, Csörgő János, Múcska 
Imre (Dunaszerdahely), Viola Tibor mérnök, Sándor Galina, 
Csiba Csaba, Molnár Éva, Szamaránszky György, Valocsay 
Ilona, Boráros Éva.                                                                          (ti) 

Vért adtak
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Évzáró taggyűlést tartott a Szlovák Vöröskereszt somorjai alapszervezete

A 2008. év tevékenységé-
ről szóló beszámolót szlovák 
nyelven Domsitz Marienka 
vezetőségi tag, magyar nyel-
ven pedig Fürdős József elnök 
terjesztette elő. A legkiemelke-
dőbb eseményként a véradást 
említették, melyet tavaly öt 
alkalommal szerveztek meg. 
A térítésmentes véradásra 
három alkalommal a pozsonyi 
Országos Vérellátó Központ 
mozgó vérátömlesztő állomá-

sának köszönhetően a helyi 
kultúrházban került sor, két 
alkalommal pedig felkérésre 
toboroztak véradókat. Somorja 
és a környező települések pol-
gárai nem közömbösek beteg 
embertársaikkal szemben, 
együttéreznek velük, készek 
segíteni a rászorulókon, ami-
nek a legjobb bizonyítéka, 
hogy a véradásokon minden 
egyes alkalommal szép szám-
ban jelennek meg. Tehát az Adj 
vért, életet mentesz! ismert 
jelszót a magukénak vallják. S 
ami még ennél is biztatóbb: a 
véradók soraiban egyre több a 
segítőkész fiatal. Szép hagyo-
mány, hogy az alapszervezet 
az évzáró taggyűlések alkal-
mával mind a többszöri, mind 

az első véradók nemes csele-
kedetét egy-egy szál virággal 
hálálja meg. A somorjai vér-
adók közül tavaly a Vöröske-
reszt dunaszerdahelyi területi 
választmánya jóvoltából ünne-
pélyes keretek között többen is 
átvették a Jánský-emlékérem 
egyes fokozatait. (Erről bőveb-
ben annak idején írtunk.)  
A szervezet a tevékenységét 
meghatározó humanitárius 
elveknek megfelelően nem-

csak elsősegélynyújtó szol-
gálatot teljesít az egyes ren-
dezvényeken, hanem az első-
segélynyújtással és különféle 
betegségek megelőzésével 
kapcsolatos előadásokat is 
szervez. 2008-ban a Vöröske-
reszt egyenruhásaival az alábbi 
rendezvényeken találkoztunk:  
Majális, a Bikini és az Edda 
együttesek, valamint Demjén 
Ferenc koncertje, a csölösztői 
vízi fesztivál, a Rómeó Vérzik-
tábor, szüreti ünnepség, a kul-
túrházban tartott Föld lelke 
– Dych zeme fesztivál, de jelen 
voltak a városi futóversenyen 
is. Az előadások közül a gyors-
mentőszolgálat orvosának, 
Bulíková doktornőnek A kábí-
tószer a fiatalok körében című

előadása kötötte le leginkább 
a hallgatóság figyelmét.

A Szlovák Vöröskereszt 
évente megrendezi az 
elsősegélynyújtó ver-
seny országos forduló-
ját. A megmérettetésre, 
melyre ezúttal Léván 
került sor, a somorjai 
csapat is benevezett. 
A teljesen új felállású 
fiatal csapat első alka-
lommal vett részt ilyen 
jellegű versenyen, s 
példásan helytállt. A 
csapat tagjai: Koineová 
Veronika, Dudás Vero-
nika, Csalupa Zsanett, 
Rabina Zsuzsanna, 
Simon Erzsébet, Jávorka 
Enikő, Molnár Gyöngyi 
és Varga Michal. 
A vezetőség kirándu-

lásokat is szervez, az értékelt 
időszakban  a nagymegyeri 
termálfürdőben és a magyaror-
szági Hévízen jártak, szeptem-
berben pedig a bazini szüreti 
ünnepségre látogattak el. 
A szervezet tavalyi legnagyobb 
sikerének a Nagyszombat 
megye által kiírt pályázatra való 
jelentkezését tartja, mely sike-
res volt, s így 24 ezer korona 
értékben megvehette azt a sát-
rat, amely nélkülözhetetlen az 
egyes rendezvényeken, a szol-
gálatokon való részvétel során.
„Ha másoknak segítesz, oszto-
zol bánatukban, fájdalmukban, 
talán visszakapod az élettől. 
De ha nem kapod vissza, akkor 
is tiszta lesz a lelkiismereted, 
mások példaképe leszel, mert 

az ember gazdagabb lesz azál-
tal, amit másokért tesz” – fejez-
te be gondolatait Domsitz 
Marienka. 
Peter Štuller, a Szlovák Vörös-
kereszt dunaszerdahelyi terü-
leti választmányának alelnöke 
dicsérően szólt a szervezetről, 
arról a humanizmusról, amely 
áthatja tevékenységét, s a ter-
men végignézve örömmel 
szögezte le, hogy milyen sok 
a fiatal, ami annak a jele, hogy
a karitatív szervezet életében 
utánpótlásban nincs hiány.

Domsitz Károly, városunk pol-
gármestere a véradókról szólt 
csodálattal, nagyra értékelve azt 
a hozzáállást, amit embertársa-
ik iránt tanúsítanak. Somorját 
ezúttal is egy nagy, összetartó 
családhoz hasonlította, mely-
nek tagjai mindig készek leten-
ni valamit a közös asztalra.           

Kép és szöveg: Tóth Ilona   

Egyre több a segítőkész fiatal
A helyi alapiskolák kultúrműsorával vette kezdetét a Szlo-
vák Vöröskereszt somorjai alapszervezetének a művelő-
dési központ nagytermében tartott évzáró taggyűlése. 

Fiedler Viktória Mécs László: 
Alázat című versét adta elő

Fürdős József az elnöki beszámolót olvassa

A résztvevők
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A Somorjai Önkéntes Tűzoltó Testület

Országos viszonylatban is a legjobbak között

Ürge Lajos parancsnok üdvö-
zölte a megjelent bajtársakat, 
köztük a szép számban egy-
begyűlt fiatalokat és a becses
vendégeket, majd a tárgyalási 
pontok jóváhagyását követően 
felkérte Takács Sándort, a tes-
tület titkárát, hogy adjon szá-
mot a 2008. évi tevékenységről. 
Még mielőtt a titkár részletesen 
szólt volna az egyes területe-
ken elvégzett munkáról, meg-
kérte a jelenlevőket, egyperces 
csenddel adózzanak az elhunyt 
bajtársak emlékének, köztük is 
elsősorban a december végén 
elhunyt Somorjai Józsefnek, aki 
1952-től mint vezetőségi tag 
végzett önfeláldozó munkát a 
testületben. Eltávozott még az 
élők sorából  Karika Tibor zene-
kari tag és a testület három pár-
toló tagja: Hervai Ferenc, Hor-
váth Ferenc és Újhelyi Vilmos. 
Tűzoltóink évente ellenőrzik a 
tűzvédelmi kutak hozzáférhe-
tőségét és vízszintjét. A váro-
sunkban levő kutak vízszintje 
állandóan csökken, rohamo-
san közelít a tűzoltószivattyúk 
szempontjából kritikus mély-
séghez. Két kúthoz, az Iskola 
utcai és a Fő utcai kúthoz még 
mindig rossz a hozzáférhető-
ség. A beszámolóból megtud-
tuk, hogy a korszerű műszaki 
felszereléssel rendelkező testü-
let tagjai rendszeresen tovább-
képzéseken vesznek részt, a 
környező települések tűzoltó-
ival együttműködve taktikai 
gyakorlatokat tartanak, szak-
mai, elméleti és fizikai ráter-
mettségüket pedig a különféle 
versenyeken, megméretteté-
seken kamatoztatják. Városunk 
tavaly arról is híressé vált, hogy 
itt került megrendezésre a ser-
dülő tűzoltók országos verse-
nyének első évfolyama. A tech-
nika korszerűsítése és bővítése 
mellett tűzoltóink jelentős 
figyelmet szentelnek a tűzoltó-

szertár épülete felújításának is. 
Tavaly sikerült felújítani a szoci-
ális és a szolgálati helyiségeket, 
lecserélni a szertár tanácster-
mének és klubhelyiségének a 

bútorzatát. A testület a közel-
jövőben európai uniós pénz-
eszközökből szeretné teljes 
mértékben felújítani az egész 
épületet. 
A vezetőség a bevetéseken 
való részvétel, az állandó szol-
gálat és az egyéb szakmai 
teendők mellett szem előtt 
tartja a baráti kapcsolatok ápo-
lását, melyek elmélyítése érde-

kében több bajtársi összejöve-
telt szervez. 
A gazdasági beszámolót és az 
idei év fő feladatainak ismer-
tetését követően előlépteté-
sekre és kitüntetések átadá-
sára került sor, majd a vitában 
Czajlik Jenő, az önkéntes tűzol-
tótestület dunaszerdahelyi járá-
si igazgatója nagy elismeréssel 
szólt a testület munkájáról. 
Megemlítette, hogy a tűzol-

tóság szilárd erkölcsi alapokra 
épül, társadalmi rendszertől 
függetlenül működik és humá-
nus célokért küzd. A somorjai 
testület nemcsak járási, hanem 
megyei, sőt országos szinten 
is a legjobb testületek egyike 
– mondta. Nagy Béla, a Szlovák 
Köztársaság Önkéntes Tűzol-
tó Szövetségének alelnöke, a 
Dunaszerdahelyi Tűzoltó-  és 

Mentőszolgálat járási igazga-
tója elmondta, hogy jó helyre 
került az a Mercedes-Benz Vario 
M815D típusú tűzoltógépjármű, 
amelyet az országos ifjúsági ver-
seny során adott át a testületnek 
Kaliňák belügyminiszter. Hor-
váth Vendelín, az SZK Önkéntes 
Tűzoltó Szövetségének főtitkára 
köszönetet mondott a somorjai 
és a bősi testületnek, valamint 
a járási igazgatónak az orszá-
gos verseny megszervezésében 
való részvételért. Bárdos Gábor, 
városunk alpolgármestere is 
elismeréssel szólt az önkéntes 
tűzoltók munkájáról. Szalay 
Imre, Bősárkány polgármestere 
megjegyezte, hogy az idén 120 
éves testületük 30 éve tart fenn 
baráti kapcsolatot a somorjai 
testülettel. Ezek olyan évfordu-
lók, amelyek ünneplésre mél-
tóak. Így már most meghívta a 
somorjai testület versenyraját 
a június 13-i jubileumi tűzoltó-
versenyre, mint ahogy a fúvós-
zenekart is az évforduló alkal-
mából rendezett ünnepségre.
Tűzoltók, önkéntesek, akik min-
den fizetség nélkül, önfeláldo-
zóan végzik munkájukat, aki-
ket nemcsak tüzek oltásához, 
hanem balesetekhez, egyéb 
katasztrófákhoz is riasztanak. 
Kívánjuk, hogy az ilyen jellegű 
riasztásokból a jövőben egyre 
kevesebb legyen!

Kép és szöveg: Tóth Ilona  

Január 10-én tartotta 135. évzáró taggyűlését a Somorjai 
Önkéntes Tűzoltó Testület. Ahogy az már ilyenkor lenni 
szokott, a gazdag hagyománnyal rendelkező testület tava-
lyi évi tevékenységét értékelő ülésére érkezőket a tűzoltók 
fúvószenekara fogadta. 

Takács Sándor a 2008. évi tevékenységet ismerteti

A rangemelések átadása
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Egyedülálló park Európában

– Az elmúlt éveket tekintve 
talán a szomorúbb esemé-
nyekkel kezdenénk. Elhunyt 
Oskar Košecký szobrászmű-
vész, aki a Szent István-szob-

rot és a szoborparkban lévő 
mellszobrok többségét készí-
tette. Az ősszel nagyon közeli 
barátunk Nagy (Lennon) Tibor 
tragikus körülmények között 
itt hagyott minket, aki azon 
túl, hogy gyerekkori barátunk 
volt, együtt alapította velünk 
az Immortalt annak idején. 
Később már kevesebb ideje 
maradt a társulásra, de min-
dig aktívan támogatta törek-
véseinket. 
Hogy a kellemesebb dolgokkal 
folytassuk, 2008-ban is sikerült 
megrendeznünk a Szent Ist-
ván-napi ünnepséget, mely-
nek kicsúcsosodása mindig a 
főtéri utcabál és a tűzijáték.
Mi az, amivel a társulás 

jelenleg foglalkozik, és mi 
az, amit erre az évre és az 
elkövetkező évekre tervez-
tek? 
– Kezdettől fogva támogattuk 

a fiatal zenekarokat. Említhet-
ném a Rómeó Vérzik zenekart 
is, akik a kezdeteknél min-
dig számíthattak ránk, és úgy 
érezzük, mi is hozzá tudtunk 
járulni egy kicsit ahhoz, hogy 
ilyen sikeressé váltak. Idén is 
megrendezésre kerül a Young 
Rock in Šamorín zenei fesztivál, 
melynek két szervezője, Kop-
pány és Jury már jelezték, hogy 
számítanak a támogatásunkra, 
valamint a segítségünkre. Idén 
is lesz Szent István-napi ünnep-
ség, amelyet a Csemadok-alap-
szervezet segítségével fogunk 
ismét megszervezni. A koszo-
rúzásra augusztus 20-án kerül 
majd sor, 22-én, szombaton 
pedig a lakosok által mindig 

nagyon várt utcabál lesz tűzi-
játékkal. Sajnos, a szoborpark-
ban lévő mellszobrokat rend-
szeresen rongálják a vandálok. 
Mivel a szobrászunk elhunyt, 
így keresnünk kellett valakit, 
aki segít az idő és a vandálok 
által okozott károkat kijavítani. 
Szerencsére sikerült találnunk 
egy fiatal főiskolás lányt, aki
vállalta a javítási munkálatok 
elvégzését. Szeretnénk elérni, 
hogy a városban kiépülő tér-
megfigyelő kamerarendszer
hatósugarába a park is beletar-
tozzon, ezáltal felderíthetőbb 
lenne a vandálok kiléte, sőt 
lehet, hogy ezáltal el is menne 
a kedvük az ilyen tettektől. Sze-
retnénk több padot elhelyezni, 
valamint a járdákat is jobban 
kiépíteni, hogy a park ezáltal is 
tetszetősebb legyen.
A városban kevesen tudják, 
hogy ez a park, amely a rock 
halhatatlanjainak a mellszobra-
it őrzi, egyedülálló Európában. 
Ebben az évben mindenkép-
pen szeretnénk nagyobb hang-
súlyt fektetni a reklámra. Ennek 
első lépéseként egy több-
nyelvű weboldalt szeretnénk 
elkészíttetni, mely részletesen 
bemutatja a parkot és a benne 
„tovább élő“ rocklegendákat.
Tervek és feladatok vannak, 
ehhez azonban anyagi források 
is kellenek. Ezúton szeretnénk 
köszönetet mondani azon vál-
lalkozóknak, akik eddig támo-
gatták tevékenységünket, és 
ezúton is kérünk minden vállal-
kozót és magánszemélyt, hogy 
adója 2 százalékával támogas-
sa a jövőben is tevékenységün-
ket.

Kovács Koppány

Az Immortal Polgári Társulás is immár a komolymúltú szer-
vezetek közé tartozik városunkban és a mai napig aktívan 
dolgozik. A társulást a város lakossága leginkább az augusz-
tus 20-ai ünnepségek szervezőjeként, valamint az autóbusz-
állomásnál lévő szoborpark létrehozójaként ismerhette meg, 
de az „immortalosok“ nevéhez fűződik a kultúrház előtti 
Szent István-szobor felállításának az ötlete is. Almásy Péter-
rel és Bittera Istvánnal a múlt évről és a jövőbeni tervekről  
beszélgettünk.

Almás csigafánk
Hozzávalók: 60 dkg liszt, 
3 db alma, 4 dkg élesztő, 
2 dl tej, 4 evőkanál cukor, 
1 citrom, 1 kiskanál fahéj, 
4 tojássárgája, csipetnyi só, 
6 dkg vaj, a sütéshez: 
étolaj, a fánk tetejére: 
fahéjas porcukor.
Elkészítés: A lisztet egy 
tálba szitáljuk, hozzáadjuk 
a langyos tejben meg-
futtatott élesztőt, a puha 
vajat, a cukrot, csipetnyi 
sót, fahéjat, a tojássárgáját 
és összedolgozzuk. 
Az almát lereszeljük, 
citromlével megcse-
pegtetjük, és a tésztába 
dolgozzuk. Letakarva a 
kétszeresére kelesztjük, 
kis darabokra szaggatjuk, 
kisujjnyi vastagságúra 
sodorjuk, és csigavonal-
ban összetekerjük. Bő, 
forró olajban aranysárgára 
sütjük. Az olajból kiemelve 
szalvétán lecsepegtetjük, 
és fahéjas porcukorral 
megszórva kínáljuk. 

A receptet a nyírteleki 
Faragó Márta és Taksár 
Ferenc házaspártól kap-
tuk. Várjuk olvasóink 
kedvenc receptjeit a 
redakcia@samorin.sk  
e-mail címre. 

Almásy Péter és Bittera István

Adományozza adója 2 százalékát 
az IMMORTAL Polgári Társulásnak. 
Szükséges adatok:
Meno prijímateľa: Immortal
Právna forma: Občianske združenie
Sídlo: Krížna 9, 931 01 Šamorín
IČO: 36079014
DIČ: 2021655724
Číslo účtu: 0021871913/0900
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Farsangi batyubál somorjai jelmezekkel

Immár negyedik alkalommal 
lepték el színes, bohókás 
jelmezek a somorjai műve-
lődési házat. Egy fergeteges, 
magát meg nem hazudtoló 
hangulattal ünnepelte a Híd 
vegyes kar baráti és támoga-
tói köre az idei farsangot. A 
már hagyományossá vált jel-
mezes batyubáli hangulatról 
idén a Black & White zenekar 
és a rengeteg ötletesebbnél 
ötletesebb jelmezbe bújt 
bálozó gondoskodott. 
A farsangi bál különleges 
alkalom arra, hogy az ember 
kivetkőzzön szürke, hétköz-
napi önmagából, és átvál-
tozzon valaki mássá. A mai 
rohanó világban szükség van 
az ilyen alkalmakra, hogy gát-
lás nélkül, vidáman, az álarc 
mögé rejtőzve megélhessünk 
pár óra szórakozást.  Látvány-
ból bizony nem is volt hiány, 
hiszen évről évre egyre töb-
ben veszik a bátorságot, hogy 
jelmezbe öltözve mulassanak. 
Nemcsak a gyerekek élve-
zik a farsangot, a felnőttek 
ugyanúgy vágynak arra, hogy 
megmutassák másik énjüket 
királylány, bohóc, robot vagy 
épp egy kalóz bőrébe bújva. 
A batyubálon a somorjai Kósa 
Annamáriának az idén is sok 
szép, saját készítésű munká-
ja vonult fel. Vele beszélget-
tünk.
Mi az eredeti végzettsége? 
– Az eredeti végzettségem is 
jelmez- és díszlettervező. A 

baccalaureatusi címet tavaly 
szereztem meg a pozsonyi 
Színház- és Filmművészeti 
Egyetemen, jelenleg a mes-
terképzésen veszek részt az 
említett egyetemen. A pozso-
nyi Képzőművészeti Egyetem 
divattervezői szakára is átruc-
canok, illetve fél évet Buda-
pesten töltöttem a Magyar 
Képzőművészeti Egyetem lát-
ványtervezői szakán. 
Az egyetem befejezése után 
marad a színházi életnél, 
vagy a divat világában sze-
retne dolgozni? 
– A válasz még nem egyér-
telmű saját magam számára 
sem. Nagy valószínűséggel a 
színház végigkíséri majd az 
életemet, de a divattervezés-
re jóval nagyobb hangsúlyt 
szeretnék fordítani. Ennek 
egyik előhírnöke az is, hogy 
a tavalyi év végétől saját 
márkanévvel rendelkezem. A 
betűszavakból összeálló már-
kanév – a KOKA – valami újat 
szeretne teremteni a piacon. 
Nem tömegcikkek gyártása 
a célom, hanem dinamikus, 
letisztult formákat tartalma-
zó, egyedi szabású ruhadara-
bok megalkotása. A piac egy 
adott szegmensét szeretném 
megcélozni, azokat a nőket, 
akik a ruháim segítségével 
kiemelkednek a tömegből, de 
mégis ízlésesen belesimulnak 
a környezetükbe. 
Mikor és hol találkozhatunk 
saját tervezésű ruháival? 

– Ha minden jól alakul, 
akkor pár fiatal művész-
szel karöltve az idei 
nyáron tervezünk egy 
nagyobb szabású divat- 
és egyben képzőművé-
szeti bemutatót. Ezen-
kívül idén is részt sze-
retnék venni két-három 
divattervezői versenyen, 
bár ez nagyban függ a 
támogatói körtől, hiszen 
a részvétel ezeken a 
versenyeken egy tanu-
ló számára eléggé nagy 
megterhelést jelent. 
Az egyetem befejezése 
után szellemi és anyagi 
erőforrásaimat a KOKA 
márkanévre összponto-

sítva bízom benne, hogy egy-
re többen találkoznak majd az 
általam tervezett egyedi ruha-

darabokkal és jelmezekkel. A 
színházi élet és ezzel együtt  
a jelmezek, mint már említet-
tem, egész biztosan végigkísé-
rik majd az életemet, így nagy 
valószínűséggel még sok-sok 
farsangi jelmezt fogok készí-
teni. Jelenleg több színházzal 
tartom a kapcsolatot idehaza 
és Magyarországon is. A Szlo-
vák Nemzeti Színházban töltött 
pár év alatt ráéreztem a színház 
ízére. A felnőttjelmezek mellett 
gyerekjelmezeket is tervezek, 
készítek és kölcsönzök. Bízom 
benne, hogy az általam meg-
álmodott kosztümök sok kis és 
nagy embert boldoggá tesz-
nek, és remélem, hogy ruhá-
imat a  Híd vegyes kar követ-
kező mulatságán még többen 
viselik majd. 

(Mio)

Meglepné kedvesét 
Valentin-napra?

Ilyen érzelemmel telített 
ünnep, mely hazánkban csak 
néhány éve vált divattá, feb-
ruár 14-e, a szeretet és a sze-
relem napja, vagyis Bálint, 
illetve Valentin napja. Mutas-
suk ki a bennünk lakó szere-
tetet, szerelmet, gyöngédsé-
get a környezetünkben élők 
iránt legalább ezen a napon  
(bár ildomos lenne „ünnep-
pé“ nyilvánítanunk az év töb-
bi napját is, nemcsak február 
14-ét). Bálint napját sokan a 
szerelmesek napjának tart-
ják. Számukra, azok számára, 
akik e napon meg szeretnék 
lepni kedvesüket, megle-
petést készített a csölösztői 
Kormorán Szálló, ahol a sze-
relmeseket az egész nap 
folyamán nagy szeretettel 
és kis figyelmességekkel 
várják. Ezen a napon még 
az éjszakai elszállásolásra 
is 50 százalék kedvezményt 

nyújtanak! Február 14-e idén 
épp szombati napra esik, így 
a szerelmesek, az ifjú párok 
kihasználhatják a Kormorán 
Szálló által nyújtott szolgál-
tatásokat, és egy egész hét-
végét kellemes környezetben 
tölthetnek, az ízletes ételek, 
italok fogyasztása mellett 
élhetnek a relaxcentrum által 
nyújtott lehetőségekkel is.
A Kormorán Szálló továbbra 
sem feledkezik meg a gyere-
kekről, februárban is minden 
vasárnap 14.30 órától báb-
előadásra invitálja az érdek-
lődő gyermekes családokat, 
február 21-én pedig nagy-
szabású gyermek-jelmezbált 
rendez 14.30 órai kezdettel. 
A résztvevők diszkózhat-
nak, versenyeznek, játszva 
szórakozhatnak, s persze a 
megérdemelt jutalmuk sem 
marad el. 

(www.hotelkormoran.sk) 

Az emberek szeretnek ünnepelni – ünneplik születésnapju-
kat, névnapjukat, eleinte a megismerkedés heteit, hónap-
jait, majd a házassági évfordulót, ünneplik a nőnapot, az 
anyák napját, lassan helyet kap életükben az apák napja is. 
Vannak érzelemmel telített és vannak formális ünnepek. 
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A somorjai izraelita hitközség és az utolsó rabbi
A somorjai izraelita hitközség  
a 19. század második felében 
alakult. Fokozatosan külön-
vált a tejfalui anyahitközség-
től – először szervezésben 
mint alárendelt hitközség, 
később, a századfordulón 
önállósult, illetve a hely és 
a feladatok kicserélődtek, 
amikor a tejfalui rabbinátus 
átköltözött Somorjára. 
Somorján  szintén jelentős rab-
bik éltek és működtek: Fischer 
Bernát, Austerlitz Sámuel (az 
ő szolgálata alatt épült fel a 
somorjai zsinagóga, később 
Miskolcon élt és munkálkodott 
mint főrabbi), dr. Weiss Hillel és 
az itteni hitközség utolsó rab-
bija, Ábrahám Jákob Koppel 
Singer rabbi (1888 Pozsony 
– 1944 Auschwitz).
Tekintsünk bele – habár sze-
rényen, ezen  megemlékezés 
által – történelmünk ezen idő-
szakába, amely visszahozhatat-
lanul véget ért hatvanöt évvel 
ezelőtt, és emlékezzünk az utol-
só somorjai főrabbira, Ábrahám 
Jákob Koppel Singerre, család-
jára és a köréje csoportosuló 
zsidó közösségre, amelynek tag-
jai majdnem mindnyájan vele 
együtt erőszakos és tragikus 
halállal fejezték be életüket a 
holokausztban. 
Tavaly, 2008-ban emlékeztünk 
meg a rabbi születésének 120. 
évfordulójáról, idén, 2009-ben 
pedig az auschwitzi koncent-
rációs táborban bekövetkezett 
tragikus halálának 65. évfordu-
lójára emlékezünk.
Singer rabbi Pozsonyban szü-
letett 1888. február 4-én isten-
félő zsidó családban. Édesapja  
Jiszrael Singer (1830–1917) 
volt, édesanyja Raizl/Terézia, 
szül. Eherenstern/Ehrentrei (…–
1931).
Az apa rebe volt egy pozsonyi 
zsidó hitközségben. A loson-
ci főrabbinak, Ábrahám Jákob  
Singernek volt a fia, aki 1858
óta tevékenykedett a városban. 
Ábrahám testvérei Batseva, 
Fóga, Chaim  David voltak. Ábra-
hám Jákob a híres pozsonyi 
jesiván (rabbiegyetem) tanult. 
Az iskola hírnevét  Chatam 
Sófer/Mose Schreiber (1762–
1839) alapozta meg. Ábrahám 

Jákob e híres személy utódainak 
is tanítványa volt. Az egyetemet 
1913-ban fejezte be. Bizonyos 
ideig a ros ha jesiva iskola veze-
tője volt. I. Ferenc József császár 
egyik látogatásakor a pozsonyi 
zsidó hitközség őt is megbízta, 
hogy részt vegyen az uralkodó 
kíséretében. 
Később egy szepesi városban, 
Késmárkon rabbi-dajani (bírói) 
feladattal bízták meg – a bölcs 
Ábrahám Cvi Grünburg rab-
bihoz (1839–1918) került. Itt 
tevékenykedett a rabbi halá-
láig, utána pedig e rabbi fiával
– akinek Singer rabbi  később 
a sógora lett – , Simcha Nátán 
Grünburggal (1884–1944) dol-
gozott, akit visszahívtak Telcsből 
(HU), hogy a héber jog szerint 
szülővárosában átvegye apja 

után a főrabbi pozíciót. Rabbi-
Ros bet din-dajan Singer 1915. 
április 13-án házasságot kötött 
az egykori főrabbi, Ábrahám Cvi 
Grünburg  legifjabb lányával,
Malkával/Margit (1889. okt. 19. 
– 1944). 1916-ban megszületett 
első fiúgyermekük, Smuel/Sán-
dor, később lányuk, Dina/Edit, 
majd Izrael, Jitl/Jolán (Marti), 
Lázár, Herman. 1938-ban Edit 
férjhez ment Fridrich rabbihoz, 
aki Homonna rabbija volt (1939-
ben meghalt). Két gyermekük, 
Sándor és Jolán (1921–2008) 
túlélték a soa (holokauszt) bor-
zadalmait. Jolán a háború után 
férjhez ment Mose  Lauferhez, 
akit a koncentrációs táborban 
ismert meg. Kivándoroltak Ame-
rikába, ahol Mose az ottani zsidó 
közösség elöljárója lett. Három 
fiúgyermekük született, egyikük
jogász és rabbi lett. Tizenhárom 
gyermeke van, és folytatja a hit-
község vezetését. 

Az akkori, többnyire 
német ajkú Késmárkon 
nehéz volt az anyagi 
helyzet és látható volt a  
szegénység. 1926 nya-
rán Singer rabbi egész 
családjával átköltözött 
új helyére, Somorjára, 
amely utolsó munka-
helye is lett. Kollégáját, 
egykori osztálytársát, dr. 
Weiss Hillelt váltotta fel, 
aki az ausztriai Wiener-
Neustadtba költözött. 
A környezet, amelybe 
Singer rabbiék kerültek, 
teljesen más volt, mint az elő-
ző, miután a Csallóközben álta-
lános jólét volt. A hitközség új 
zsinagógája 1912-ből származik, 
amelynek berendezése, főleg az 
új, masszív padok, amelyeket a 

somorjai Baráth testvérek készí-
tettek el, az épület értékének a 
felét képezték. Ma már nem tud-
juk, hova lettek. 
A hitközségben élénk vallásos 
élet zajlott. A samesz (temp-
lomszolga) Schwarz úr volt. A 
sachter és kántor (nem orgonis-
ta!) egy személyben Stern Ignáz 
volt. Utolsó ros ha kahal (hitköz-
ségi elnök) Tauber Áron (1875–
1944) volt, aki  mohel és kisegítő 
kántor is volt. Őelőtte az elnöki 
tisztet elsőként Waldman Ábra-
hám (1852–1930), majd Frankl 
Miksa (1868–1931), Steiner 
Nátán (1874–1944), Bonyhády 
Vilmos (szenci származású volt) 
és mások töltötték be. A chevra 
kadisa (szent egylet) elnöke 
hosszú ideig Stern Maxi (1868–
1934) volt. Neje, szül. Holzer 
Frida (1884–1944) a nőegylet tit-
kárnője, később elnöke lett. 
A zsinagóga mögött volt a 
mikve (fürdő), mellette volt a 

bet ha midras, ami a zsinagógát 
helyettesítette, amíg nem épült 
fel az új. Utána imateremnek és 
tanulmányozónak szolgált. A 
zsinagóga mellett volt a mosav 
zekenim (öregotthon), ahol 
Tausig Salamon bácsi hosszú 
ideig élt („Salamon Tausig, ha 
lefekszik, alszik” – viccelődtek a 
gyerekek). 
Somorján állami zsidó alapiskola 
is volt, 5 osztályos, ahol Hübsch 
Gyula (később Szencen), Stadler 
Manó (1882–1939), Lampert 
Miklós (1909–1944) voltak a taní-
tók. Lampert Miklós  1935-ig volt 
Somorján, azután Vágsellyére 
költözött. Ezt a iskolát keresz-
tény gyerekek is látogatták. 
Singer főrabbi egy kisebb 
jesivát is vezetett, amelyet kb. 
12-13 bocher (diák) látogatott 
az ország különböző helyeiről. 
Ezeknek a diákoknak Bonyhády 
Vilmos, a község egyik elöljáró-
ja nagylelkűségből saját házá-
hoz hozzáépíttetett egy kis 
diákszállót. Rabbikisegítő szol-
gálatban egy ideig melamed 
Berger Baruch (1900–1929), a 
chederi Talmud- és hittantanár 
(cheder – hittantanuló osztály) 
tevékenykedett, aki távollét-
ében helyettesítette a rabbit. 
Sajnos, tuberkulózisban fiata-
lon meghalt, hátrahagyva fele-
ségét, lányát és fiát. A tejfalui
temetőben van eltemetve. 

(Folytatás a következő számban!)

Singer rabbi legidősebb gyermeké-
nek, a 93 éves Singer Sándor mér-
nöknek visszaemlékezései alapján 

feldolgozta: Ján Hevera 
Magyarra fordította: 

Dina Možuchová és Kotiers Márió 

Ábrahám Jákob Koppel Singer rabbi
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CHRISTOPHER CICCONE: 
ÍME, A NŐVÉREM, MADONNA
Christopher Ciccone rendkívüli élet-
rajzából megismerhetjük a világ 
leghíresebb nője mellett töltött 
negyvenhét évét. Dolgozott vele, 
és próbálta megérteni testvérét. 
Ennek ellenére ne higgyük, hogy 
mindent tud róla. Christopher tán-
cosként, asszisztensként, öltöztető-
ként, művészeti vezetőként és tur-
némenedzserként nagy szerepet játszott a sztár életében. 
Ismeri a csillogó színfalak mögött rejlő hús-vér nő teljes, 
lehengerlő, eddig el nem mondott történetét és gondo-
san megszerkesztett mítoszát. Christopher látta kaméle-
onképességekkel rendelkező nővére összes arcát, hiszen 
saját élete elkerülhetetlenül egybefonódott Madonnáéval. 

PATRICIA CORNWELL: EGY GYILKOS ARCKÉPE
A Hasfelmetsző Jack nevéhez kötődő gyilkosságokról renge-
teg elmélet született, elkövetőként felmerült többek közt kirá-
lyi sarj, orvos és borbély neve is. Patricia 
Cornwell olyan modern eljárásokkal 
vizsgálta meg a fennmaradt anyagokat, 
amelyek a viktoriánus korban még isme-
retlenek voltak. Vizsgálatainak eredmé-
nyeként ebben a könyvében tárja elénk 
a bizonyítékokat arról, hogy a gyilkos a 
világhírű képzőművész, Walter Sickert 
volt. Festményeinek elemzésekor jutott 
arra a következtetésre, hogy művésze-
tében is folyamatosan jelen voltak a 
gyilkosságok módszerei, születési rendellenessége és szemé-
lyiségfejlődése pedig pontos kórképét adja egy pszichopata 
gyilkos keletkezésének. Patricia Cornwell lenyűgöző és ere-
deti könyve felfedi a titokzatos gyilkos kilétét, valamint lerója 
kegyeletét az áldozatok előtt.

A Zalabai Zsigmond Városi Könyvtár ajánlja új könyveiből 

Somorján a tavaly decemberi 
adventi kórushangversenyen 
találkoztunk először ezzel a 
szép hangzású kamarazene-
karral. Az egész közönség fel-
figyelt az átszellemült játékra
és a tisztán csengő hangokra 
a jó akusztikájú helyi katolikus 
templomban, és hangos tapssal 
köszönte meg a játékot. Hason-
ló élményt jelentett a Harmonia 
classica gútori fellépése, amely-
re Vízkereszt napján, január 6-án 
került sor a helybeli kis román 
kori templomban. Az együttes 
szavalatokkal és egy szép esz-
mefuttatással tarkított zene-
délutánt rendezett, és teljesen 
megnyerte a jelen levő népes 
hallgatóság szívét. Telemann, 
Palestrina, Händel, Chopin, 
Gluck és más korabeli művészek 

szerzeményei csendültek fel a 
hegedűk húrjain. Igazi élményt 
jelentett Hegyi Brigitta, a zene-
iskola tanárnőjének hegedűszó-
lója és a fiatal Lovász Bálint zon-
gorajátéka, de igazságtalanok 
volnánk, ha nem említenénk 
Domsitz Erika tanárnőt, aki zon-
gorán kísérte a hegedűsöket, 
valamint külön-külön a zenekar 
minden tagját, mert művészi 
játékukkal ők is hozzátették 
részüket a nagy sikerhez. 
Somorja és a környék zeneked-
velői igazán örülhetnek, hogy ez 
a lelkes zenekar a kamarazene 
megszerettetését tűzte ki céljá-
ul, és mindent elkövet, hogy a 
szép, fölemelő muzsikára kiéhe-
zett embereket tartalmas, ihle-
tett műsorokkal ajándékozza 
meg.   (cs)

Harmonia classica

Pályázati felhívás
A Somorja és Vidéke Kulturális Társulás és a Csehországi és 
Szlovákiai Magyar Kultúráért Alapítvány közös pályázatot 
hirdet, amellyel olyan programok megvalósítását támogatja 
Somorján és a város vonzáskörzetében, amelyek a magyar 
kultúra ápolását, a magyar nyelven való művelődést, az iden-
titástudat megtartását segítik és az emberi jogok szavatolá-
sát, betartását szorgalmazzák.
A pályázatnak tartalmaznia kell:
– a pályázó adatait,
– a pályázat céljának rövid tartalmi leírását,
– a megvalósítás költségtervezetét és időpontját.
A Somorján és Somorja vonzáskörzetében tevékenykedő kul-
turális és oktatásügyi intézmények, szervezetek, társulások 
és magánszemélyek a fenti célokat szolgáló pályázataikat 
legkésőbb 2009. március 3-ig juttassák el az alábbi cím-
re: Somorja és Vidéke Kulturális Társulás, Városi hiva-
tal – Mestský úrad, Fő utca – Hlavná 37, 931 01 Somorja 
– Šamorín vagy hozzák magukkal a társulás 2009. márci-
us 3-i közgyűlésére, mely 15.00 órai kezdettel a Somorjai 
Városi Művelődési Központ bábtermében 15.00 órai kez-
dettel lesz megtartva.

Közös érdekünk: 
a rend és a tisztaság

A karácsonyi ünnepek befeje-
ződtek. Erről tanúskodtak janu-
árban a konténerek körül tor-
nyosuló elszáradt fenyőfák is. 
A somorjaiak már megszokhat-
ták, hogy a város tisztaságáért 
felelős AREA Kft. Somorja, első-
sorban a lakótömbök környé-
kén, évről évre gondoskodik a 
korábban a lakás díszének szá-
mító, ám később haszontalan-
ná vált fenyőfák összegyűjtésé-
ről. A konténerek környékéről 
hetente elszállítják a karácsony-
fákat a somorjai hulladékgyűjtő 
udvarra. Itt a családi házakból 
származó fenyőfákkal együtt 
felaprítják, majd az aprítékot 
fűtőanyagként értékesítik. 
Ezért van nagy jelentősége 
annak, hogy a lakosok tisztítsák 

meg a fákat a díszektől. Csak a 
lecsupaszított – a szaloncukrok  
papírjától, szalagoktól, csillag-
szórócsonkoktól mentes fenyő-
ket helyezzék ki a lakók! Sajnos, 
nagyon gyakori az is, hogy a 
panellakásban élő lakosok az 
ablakon hajítják ki a szükség-
telenné vált karácsonyfát. Ez 
nemcsak esztétikai szempont-
ból jelent problémát, hanem 
a fák összegyűjtése is sok időt 
vesz igénybe. Lehet, hogy emi-
att más utcákban elmarad a 
fenyőfák elszállítása.
Az értéktelenné vált karácsony-
fákat a jövőben helyezzük a 
kijelölt gyűjtőhelyekre, hiszen 
a tisztaság és rend közös érde-
künk.

Őry Árpád
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Birkózóink továbbra is hozzák formájukat

Horváth István január 1-jétől 
a kadét korosztály válogatott 
edzője lett, megbízatása négy 
évre, egy olimpiai időszakra 
szól. Már most azon dolgozik, 
hogy birkózópalántái az idén 
Szerbiában zajló Európa-baj-
nokságon is babérokat aras-
sanak. Ehhez városunkban 
adottak is a feltételek, elég, ha 
fellapozzuk a birkózók tavaly 
elért kimagasló eredményeit. 
Vegyük példának csak a leg-
utóbbi érdi kupát, mely öt 
szőnyegen csaknem 400 ver-
senyző részvételével zajlott, 
akik minden súlycsoportot 
és korosztályt képviseltek. A 
somorjaiak közül Čech Dávid 
az ifjabb diákok 85 kilogram-
mos súlycsoportjában hozta a 

legjobb formáját, s a dobogó 
legfelső fokán állt. Csuvara 
Denisz ugyanezen kategó-
riában a 62 kilogrammosok 
között a 2. lett, míg Lakatos 
Nikolasz (50 kilogramm) a 
kadétok között második helyet 
szerzett. Ahmeti Jusuf (72 kg) 
az idősebb diákok csoportjá-
ban 3. lett. 
Horváth István válogatott 
edző így vall pályafutásáról:
– A sportággal hatévesen 
kezdtem el ismerkedni édes-
apámnak köszönhetően, aki 
szintén a birkózásnak hódolt. 
Egy fiatal, tapasztalt edző
karolt fel, Fodor László. Néhány 
évi kemény munka meghoz-
ta az eredményt: szlovákiai 
és csehszlovákiai bajnoksá-

gokon szereztem érmeket. 
Már akkor, tízévesen világossá 
vált előttem, hogy a sport az 
életem részét fogja képezni, 
ezért jelentkeztem a pozso-
nyi sportgimnáziumba. Idővel 
rájöttem, hogy jól döntöttem, 
mert olyan kiváló emberek 
kezébe kerültem, mint Milan 
Hlôžka, Ján Škultéty és Jozef 
Gerbóc. A sportgimnáziumban 
töltött három év után, a hazai 
és nemzetközi versenyeken 
szerzett gazdag tapasztalatok-
kal felvértezve, az élet válaszút 
elé állított. Választanom kel-
lett: maradok a sportnál, vagy 
egy biztosabb utat, az iskola 
elvégzését választom. A másik 
megoldás mellett döntöttem. 
Folytattam tanulmányaimat, s 
csak mikor a sport eltűnt az éle-
temből, döbbentem rá, hogy 
rossz úton járok. Így 1992-ben 
visszatértem az eredeti klu-
bomhoz Somorjára. Kiváló 
edzők karoltak fel, Oláh Olivér 
és Fodor László. Ekkori pályafu-
tásom nem tartott sokáig, mert 
egy év után megsérültem, és 
sérülésem arra kényszerített, 
hogy hosszabb időre elbúcsúz-
zak a birkózástól. 2000-ben az 
a megtiszteltetés ért, hogy fel-
kértek, vállaljak edzői posztot 
és szervezzem meg a mára már 
hagyományossá vált nemzet-
közi versenyt, a Polgármester-
kupát neves amerikai klubok 
részvételével. A klubban tör-
tént nézeteltérések azonban 
ismét távozásra késztettek.
2004-ben Szeiler Zoltán azzal 

az ötlettel keresett meg, hogy 
hozzuk létre a Gladiátor nevű 
birkózóklubot teljesen új veze-
tőséggel. Örülök, hogy éltem 
a lehetőséggel. A mai napig is 
a főedzői posztot töltöm be, s 
az ifjú palánták nevelésében
régi ismerőseim, Oláh Olivér és 
Fodor László vannak a segítsé-
gemre. Arra törekszem, hogy 
egyre magasabb szakképesí-
tést szerezzek. 2004-ben meg-
szereztem a második edzői 
fokozatot. Igyekezetem az 
elkövetkező évek eredményei-
ben mutatkozott meg, azok-
ban a sikerekben tükröződött 
vissza, amelyeket birkózóink a 
szlovákiai és nemzetközi verse-
nyeken elértek. Ezek az eredmé-
nyek további lépésre késztettek. 
2006-ban jelentkeztem a pozso-
nyi Komenský Egyetem sport-  
és testnevelés tanszékén nyíló 
kétéves képzésre, 2008-ban 
pedig első osztályú edző lettem. 
Ezzel régi álmom vált valóra. 
Mindennek, de annak köszön-
hetően is, hogy a rám bízott 
sportolók az egyes versenyeken 
a legjobb formájukat hozzák, 
2009 januárjában kineveztek a 
kadét korosztály kötöttfogású 
válogatott edzőjévé. Örülök a 
kinevezésnek, s a válogatott 
csapatba a sportág olyan lelkes 
somorjai versenyzőit is beso-
roltam, mint Soós Tamás, Jusuf 
Ahmeti, Simon Krisztián és Laka-
tos Nikolasz, akiknél minden 
előfeltétel adott ahhoz, hogy 
európai szinten is példásan 
helytálljanak.   (ti)     

A Gladiátor Birkózóklub továbbra is jó formában van. Főleg 
azért, mert a néhány éve megújult vezetőség, Szeiler Zol-
tán elnökkel az élen, szívvel-lélekkel a sportágnak él. Az 
edzők is egyre magasabb kvalifikációra törekszenek, hogy 
az eddiginél még kiemelkedőbb eredményeket tudjanak 
elérni növendékeikkel. 

A tavaly FK Somorja néven az 1999-es születésű és fiatalabb
gyerekekből létrehozott futballcsapat januárban a pozso-
nyi Futsal Cup 2009 bajnokságon a részt vevő öt csapatból 
(Artmedia Petržalka, Domino Bratislava, ŠK SFM Senec, Karlova 
Ves és FK Šamorín) a 3. helyen végzett. Lengyel Tibor edzőtől 
megtudtuk, hogy a csapat legjobb játékosának Šipoš József 
bizonyult.
A futballcsapat szervezésében 2009. február 14-én a gútori 
sportcsarnokban 9.00 órai kezdettel zajlik a Metaldeck Cup 
II. évfolyama, melyen a somorjaiakon kívül az alábbi csapa-
tok vesznek részt: Zlaté Klasy, Štvrtok na Ostrove, Karlova Ves, 
Dunajská Lužná. A szervezők minden érdeklődőt nagy szeretet-
tel várnak!                            (ti)

Horváth István edzés közben
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Az FC STK 1914 Somorja életéből 
Az FC STK 1914 Somorja felnőtt-futballcsapata Ján Hodúr és 
Szabados József vezetésével téli előkészítő mérkőzéseit 2009. 
január 7-én hazai pályán kezdte. A hónap folyamán az alábbi 
mérkőzéseket játszotta:
Artmedia B Bratislava – Somorja (0:1) 0:3 
Somorjai góllövők: Szűcs – 1, Gašparík – 2
Inter Bratislava I. ligás serdülők – Somorja  4:2
Somorjai góllövők: Molnár – 1, Buchel – 1
Slovan B – Somorja (0:0) 1:1
Somorjai góllövő: Kiss – 1
A somorjaiak csapata az alábbi felállásban készül a tavaszi 
fordulóra: Pörsök, Illés, Soós T., Jáger, Szűcs, Boskovič, Molnár, 
Végh, Varga, Buchel, Kiss, Urhoffer, Polgár, Süke, Chudoba.
Az ificsapat is január 7-én hazai pályán kezdte a felkészülést 
Czvedler Ferenc vezetésével. Első előkészítő mérkőzését január 
24-én játszotta:
Vrakúň – Šamorín (4:1) 5:7
Bővebben a www.coalaclub.sk honlapon. 

Az idősebb diákcsapat Zalka Ferenc, az ifjabb diákcsapat Mezzei
József vezetésével kezdte a felkészülést a tavaszi fordulóra.
Az ifjabb diákcsapat január 24-én teremfocibajnokságon vett 
részt Nyárasdon. A bajnokságon részt vevő csapatok: DAC I. 
Dunajská Streda, DAC II. Dunajská Streda, Inter Bratislava, FC STK 
1914 Somorja. Csapatunk a 3. helyen végzett.

Balog István titkár
Az FC STK 1914 Somorja vezetősége meghívja minden tag-
ját és a futball kedvelőit évzáró taggyűlésére, melyet 2009. 
február 28-án (szombat) 17.00 órai kezdettel tart a somorjai 
tűzoltószertárban.

A nagyszarvai alapiskola kosarasai részt vettek a bősi magyar 
alapiskola által szervezett első karácsonyi  kosárlabdatornán, 
amelyen 4 csapat mérkőzött egymással. Nagyon szoros küzde-
lemben, csupán 1 ponttal maradtak alul a bősi szlovák iskola 
kosarasaival szemben, így a  2. helyet szerezték meg

Somorja és Vidéke, 1932. január
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Somorja és Vidéke – Somorja város önkormányzatának havilapja. Kiadja a város önkormányzata. A kiadásért felel: Domsitz Károly polgármester (tel.: 59 00 418). Szerkesztő: Tóth 
Ilona. Lapmenedzser és tördelőszerkesztő: Kovács Koppány. Nyelvi szerkesztő: K. Cséfalvay Eszter. A szerkesztőség címe: Városi Hivatal, 931 01 Somorja, Fő utca 37.  Telefon: 562 81 61. 
Fax: 5900 400.  E-mail: redakcia@samorin.sk, noviny@samorin.sk. Nyomdai előkészítés: Wanted Design, Somorja. Terjeszti: D. A. CZVEDLER Kft., Somorja. Beszerezhető az üzletekben, 
kávézókban, éttermekben, benzinkutaknál és más forgalmas helyeken. Nyilvántartási szám: 1/1991, az SZK Kulturális Minisztériuma, Pozsony.

2009. január 9-én Haulitusz 
Noel, január 12-én Czucz 
Lukáš és Vass Dániel, január 
13-án Kocsis Rozina, január 
15-én Balódi Pavol, január 
17-én Laufová Silvia, január 
23-án Szikela Krisztián Márk 
látta meg a napvilágot.
Sok sikert, újszülöttek!

SZÜLETETT

2008. december 5-én Kiács 
István 59 éves korában, 2009. 
január 13-án Patrovič Jozef 
92 éves korában, január 15-én 
Plakinger Paulína 91 éves 
korában, január 18-án Šipoš 
Lajos 47 éves korában, január 
22-én Lelkes Julianna 82 éves 
korában, január 24-én Boros 
Zsuzsanna 68 éves korában, 
január 25-én Hriastély Julian-
na 97 éves korában távozott 
az élők sorából.
Béke poraikra!   

ELHUNYT

Jó egészséget, sok-sok örö-
möt, boldogságot kívánunk 
azon polgártársainknak, akik 
2009 februárjában töltik be 
70., 75., 80., 85., 86. és ennél 
több életévüket: Plutzer Ilo-
na, Kirchner Margit, Németh 
Jolán, Soós Imre, Poprac 
Emil, Klačman František, 
Bergendi Márta, Šulák Mar-
git, Debreceni Zsuzsanna, 
Donauer Veronika, Kocsis 
József, Kovács Ilona, Tomlein 
Edit, Griga Károly, Fürdős 
József, Ruttkay Erna, Miklos 
Erzsébet, Sebény Erzsébet, 
Vranský Ján, Csutora Mária.    

KÖSZÖNTŐ

ESEMÉNYNAPTÁR

Február 21. – Az egészségkárosultak somorjai alapszervezetének 
évzáró taggyűlése – 17.00

Állandó programok:
Hétfő és csütörtök: Etka-jóga 18.30 órától 20.00 óráig a 216-os szá-
mú teremben 
Péntek: jóga 18.30 órától 20.00 óráig 
Próbák:
HÍD vegyes kar – hétfő: 18.30 – 21.50
Csalló Néptáncegyüttes  – kedd: 20.00 – 21.50  és  
péntek: 20.00 – 21.50
Csali Néptáncegyüttes – kedd: 17.00 – 20.00
Kis Csali Néptáncegyüttes – péntek: 17.00 – 18.00
Csali zenekar: péntek: 17.00 – 18.00
HIP HOP moderntánc-tanfolyam – hétfő: 17.00 – 18.00,  szerda: 
14.30 – 15.30,  csütörtök: 16.00 – 18.00

Elérhetőségek
Cím: Szél utca 8., 931 01 Somorja     
Telefon: 031 562 22 41     Fax: 031 562 33 22     
e-mail: msks@mskssamorin.sk    
Jegypénztár: 0650 409 566  – 16.00 órától munkanapokon

VÁROSI MŰVELŐDÉSI KÖZPONTADOMÁNYOZÁSI FELHÍVÁSOK
ADOMÁNYOZZA ADÓJA  

2 SZÁZALÉKÁT 

A SOMORJAI ÖNKÉNTES 

TŰZOLTÓ TESTÜLETNEK! 

Bővebb információ: 

www.dhzsamorin.sk 

Szükséges adatok: 

Obchodné meno prijímateľa: 

Dobrovoľný hasičský zbor 

Šamorín 

Sídlo:  

Požiarnická 2, 931 01 Šamorín 

IČO: 36087190 

Právna forma:  

Občianske združenie 

Číslo účtu: 0021878197/0900

 

ADOMÁNYOZZA ADÓJA  

2 SZÁZALÉKÁT   

AZ EGÉSZSÉGKÁROSULTAK 

SOMORJAI  

ALAPSZERVEZETÉNEK!

Szükséges adatok: 
Obchodné meno prijímateľa: 

Základná organizácia 
Slovenského zväzu telesne 

postihnutých a Zväzu 
postihnutých civilizačnými 

chorobami v Šamoríne 
Sídlo: Pomlejská 2, 

931 01 Šamorín 
IČO: 36085154 

Číslo účtu: 0021877944/0900, 
Slovenská sporiteľňa, a. s., 

pobočka Šamorín

MEGHÍVÓ
Tisztelettel meghívjuk Önt, kedves családját és barátait 

a Csemadok somorjai alapszervezete évzáró tagsági 
gyűlésére, amelyet  

2008. március 1-jén, vasárnap 
15.00 órai kezdettel tartunk 
a kultúrház nagytermében. 

A műsorban fellépnek:
Botló Viktória, a Csali Gyermeknéptánccsoport, Kovács Kop-

pány, a Csalló Néptánccsoport, valamint a HÍD vegyes kar.
Frissítőről gondoskodunk! 

Töltsük együtt a vasárnap délutánt, beszéljük meg a Csema-
dokra váró feladatokat!  Lehetőséget teremtünk a 2009. évi 

tagsági illeték rendezésére és a tagkönyvcserére. 
Ezzel Ön szervezetünk további sikeres kulturális munkáját 

támogathatja. 
A vezetőség

A Szlovák Vöröskereszt somorjai alapszervezete elő-
adást szervez „Elsősegélynyújtás otthoni gyermek-
baleseteknél“ címmel 2009. február 28-án 15.00 órai 
kezdettel a Somorjai Városi Művelődési Központ báb-
termében. Az előadó: Koineová Veronika. A szervezők 
mindenkit nagy szeretettel várnak, főleg a gyermekes 
családokat.


